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Mjanmar, predvsem poloZaj ljudstva Rohinga

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 19. septembra 2019 o0 Mjanmaru, zlasti
poloZaju ljudstva Rohinga (2019/2822(RSP))

Evropski parlament,

—  ob upostevanju svojih prejSnjih resolucij o Mjanmaru in o poloZaju ljudstva Rohinga,
zlasti z dne 21. maja 2015, 7. julija 20162, 15. decembra 20163, 14. septembra 20174,
14. junija 20185 in 13. septembra 2018°,

— ob upostevanju sklepov Sveta z dne 26. februarja 2018 o Mjanmaru/Burmi in z dne
10. decembra 2018,

— ob upostevanju petega dialoga o ¢lovekovih pravicah med Evropsko unijo in
Mjanmarom, ki je potekal 14. junija 2019 v Najpjidavu (Mjanmar),

— ob upostevanju Konvencije OZN o statusu beguncev iz leta 1951 ter njenega protokola
iz leta 1967,

— ob upostevanju Konvencije OZN o preprecevanju in kaznovanju zloCina genocida iz
leta 1948,

— ob upostevanju koncnega porocila in priporocil svetovalnega odbora za zvezno drzavo
Rakhine, ki mu je predsedoval Kofi Anan,

— ob upostevanju porocila generalnega sekretarja OZN z dne 23. marca 2018 o spolnem
nasilju, povezanem s konflikti, predlozenega varnostnemu svetu OZN (S/2018/250),

— ob upostevanju porocila Sveta ZdruZenih narodov za clovekove pravice o podrobnih
ugotovitvah neodvisne mednarodne misije za ugotavljanje dejstev o Mjanmaru
(UNIFFM) z dne 8. avgusta 2018 (A/HRC/42/50), resolucije Sveta Zdruzenih narodov
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za Clovekove pravice o razmerah na podrocju ¢lovekovih pravic rohinskih muslimanov
in drugih manjs$in v Mjanmaru z dne 3. oktobra 2018 (A/HRC/RES/39/2) in porocila
Sveta Zdruzenih narodov za ¢lovekove pravice o neodvisnem preiskovalnem
mehanizmu za Mjanmar z dne 7. avgusta 2019 (A/HRC/42/66),

ob upostevanju porocila neodvisne mednarodne misije za ugotavljanje dejstev o
Mjanmaru o spolnem nasilju in nasilju na podlagi spola v Mjanmaru ter u¢inku etni¢nih
konfliktov z vidika spola z dne 22. avgusta 2019 (A/HRC/42/CRP .4);

ob upostevanju Zenevske konvencije iz leta 1949 in njenih dodatnih protokolov,
ob upostevanju Splosne deklaracije clovekovih pravic iz leta 1948,
ob upostevanju ¢lenov 144(5) in 132(4) Poslovnika,

ker se je od leta 2017 iz Mjanmara v sosednji Banglades zateklo vec¢ kot 700 000
Rohingejcev, ki so skusali ubezati pred represijo, neprestanim krSenjem ¢lovekovih
pravic, vsesplo$nim pobijanjem, posilstvi in poziganjem vasi v zvezni drzavi Rakhine, v
kateri je neko¢ zivelo ve¢ kot milijon Rohingejcev, kar vse izvajajo mjanmarske
oborozene skupine;

ker Rohingejci nasploh veljajo za eno najbolj preganjanih manjsin in so najvecja
skupina brez drzavljanstva, mnogi pa zdaj zivijo v najvec¢jem begunskem naselju na
svetu, v taboriS¢u Kutupalong pri Cox’s Bazarju v Bangladesu;

ker so begunska taborisca v BangladeSu prenatrpana, razmere v njih so nehigienske, za
zenske in otroke je na voljo le omejen dostop do porodnega in zdravstvenega varstva,
poleg tega tabori$¢a ogrozajo naravne nesrece, na primer plazovi in poplave; ker so
Rohingejci, ki Zivijo v begunskih taboriscih, Se vedno hudo ogrozeni in so zaradi zelo
slabe hrane in vode mocno izpostavljeni razlicnim boleznim in okuzbam; ker rohinski
otroci Se vedno nimajo ustreznega dostopa do formalnega Solanja; ker rohinSkim
beguncem v BangladeSu zadnje tedne omejujejo pravico do svobodnega izrazanja ter
mirnega zbiranja in zdruzevanja; ker bi lahko ukrepi, kot je policijska ura ali blokiranje
komunikacij, Se poslabsali hude kr$itve ¢lovekovih pravic Rohingejcev;

ker je v mjanmarski zvezni drzavi Rakhine po ocenah ostalo okoli 600 000
Rohingejcev, ki dozivljajo neprestane diskriminacijske ukrepe in ravnanje, jim
sistemati¢no kr$ijo temeljne pravice, jih samovoljno aretirajo ali zapirajo v prenatrpana
tabori$¢a, jim omejujejo prosto gibanje in jim intenzivno onemogocajo dostop do
izobrazevanja in zdravstvenega varstva;

ker mjanmarske oblasti od junija 2019 blokirajo telekomunikacije v severnem in
osrednjem delu zvezne drzave Rakhine ter v mestu Paletva v zvezni drzavi Cin; ker v
zvezni drzavi Rakhine strog vojaski nadzor onemogoca dostop do medijev in medijsko
porocanje;

ker sta Mjanmar in Banglade$ napovedala uradno vrac¢anje beguncev, a sta nacrte zaradi
nezadostnih jamstev opustila; ker begunci doZivljajo hude travme in se bojijo vrniti; ker
mora biti vrac¢anje varno, prostovoljno, dostojanstveno, vzdrzno in v skladu z nacelom
nevracanja;

ker je neodvisna misija Zdruzenih narodov UNIFFM, napotena v Mjanmar, 27. avgusta



2018 objavila porocilo, v katerem je navedla, da nad Rohingejci izvajajo najhujse
krsitve ¢lovekovih pravic in hudodelstev po mednarodnem pravu, vkljuc¢no s
hudodelstvi zoper Clovecnost in najverjetneje tudi genocidom; ker je Svet 10. decembra
2018 izrazil globoko zaskrbljenost zaradi ugotovitev misije UNIFFM; ker Mjanmar $e
vedno ne dovoli vstopa v drzavo misiji Sveta OZN za ¢lovekove pravice za ugotavljanje
dejstev in ga je prepovedal tudi posebni porocevalki OZN o ¢lovekovih pravicah v
Mjanmaru;

ker mjanmarska vlada po zadnjem porocilu misije UNIFFM z dne 16. septembra 2019
Se vedno izvaja vsesplosne in sistemati¢ne napade na Rohingejce, ki so Se ostali v
zvezni drzavi Rakhine, torej preganjanje in hudodelstva zoper ¢lovecnost; ker je misija
UNIFFM v svojem porocilu z dne 22. avgusta 2019 porocala o neprestanem hudem
spolnem nasilju in nasilju na podlagi spola, ki ga nad rohin§kimi Zenskami, otroki in
transspolnimi osebami izvajajo mjanmarske vojaske in varnostne sile, vklju¢no s
sistemati¢nimi in skupinskimi posilstvi ter prisilnimi spolnimi dejanji, in tako v svojem
etni¢nem ¢iScenju ustrahujejo in kaznujejo etnicne manjsine; ker se spolno nasilje
uporablja za delitev celih skupnosti ter za odvracanje Zensk in deklet od vracanja
domov; ker utegnejo zrtve posilstva njihove skupnosti v taboris¢ih doziveti socialno
izkljucenost;

ker EU Ze dlje ¢asa poziva k sojenju tistim, ki so za ta kazniva dejanja odgovorni, ter
ker je vlozila in podprla resoluciji, sprejeti 27. septembra 2018 v Svetu za ¢lovekove
pravice in 16. novembra 2018 v tretjem odboru generalne skupscine OZN; ker
mjanmarske oblasti nocejo niti resno preiskati krsitev ¢lovekovih pravic nad Rohingejci
niti soditi storilcem; ker Mjanmar Se vedno zanika, da bi se te krSitve sploh zgodile; ker

ey

svojih polozajih; ker oblasti no¢ejo sodelovati z mehanizmi OZN;

ker je Svet 29. aprila 2019 za eno leto (do 30. aprila 2020) podaljSal omejevalne ukrepe
zoper Mjanmar, vklju¢no z zamrznitvijo sredstev in prepovedjo potovanja za 14 visokih
vojaskih, mejnih in policijskih ¢astnikov, ki so odgovorni za krSitve ¢lovekovih pravic
rohinskega prebivalstva, vascanov iz etni¢nih manjsin in civilistov v zveznih drzavah
Rakhine, Ka¢in in San;

ker so Rohingejci Ze od uveljavitve burmanske zakonodaje o drzavljanstvu leta 1982
uradno ljudstvo brez drzavljanstva, saj so jim kratene osnovne drZavljanske, politi¢ne in
druzbeno-gospodarske pravice, tj. do prostega gibanja, politicnega udejstvovanja,
zaposlitve ali socialne pomoci; ker naj bi po ocenah okoli 1,1 milijona Rohingejcem
odrekali dostop do drzavljanstva; ker bi tiste, ki se vrnejo, najverjetneje prisilili v podpis
tako imenovane izkaznice za preverjanje drZavljanstva, s ¢cimer bi jim odrekli
mjanmarsko drzavljanstvo;

ponovno ostro obsoja pretekle in sedanje krsitve ¢lovekovih pravic ter sistematicne in
razSirjene napade, vklju¢no z uboji, nadlegovanjem, posilstvi in uni¢evanjem lastnine,
ki jih izvajajo oboroZene sile nad ljudstvom Rohinga in ki jih po podatkih neodvisne
mednarodne misije za ugotavljanje dejstev in urada visoke komisarke OZN za
¢lovekove pravice lahko ena¢imo z genocidom, vojnimi hudodelstvi in hudodelstvi proti
¢lovecnosti; ostro obsoja nesorazmerni odziv vojske in varnostnih sil; poudarja, da
vojska ze ves €as ne spostuje mednarodnega prava o ¢lovekovih pravicah in
mednarodnega humanitarnega prava;



izraza najglobljo zaskrbljenost zaradi teh konfliktov, krSitev in poroc€il o spolnem
nasilju in nasilju na podlagi spola, ki ga nad pripadniki ljudstva Rohinga izvajajo
mjanmarske oboroZene sile; obsoja te krSitve mednarodnega humanitarnega prava in
prava o ¢lovekovih pravicah ter ponovno poziva mjanmarsko vlado pod vodstvom Aung
San Su Ci in varnostne sile, naj nemudoma prenehajo s kr§itvami, uboji, spolnim
nasiljem in nasiljem na podlagi spola nad pripadniki ljudstva Rohinga in drugimi
etni¢nimi skupinami;

obsoja sistemati¢no diskriminacijo, stroge omejitve svobode gibanja in odrekanje
osnovnih storitev, zaradi katerih trpijo Rohingejci v Mjanmaru; poudarja, da sta
svoboda medijev in kriti¢no novinarstvo bistvena stebra demokracije, ki spodbujata
dobro upravljanje, preglednost in odgovornost; poziva mjanmarsko vlado, naj
mednarodnim opazovalcem, vkljucno s posebno porocevalko OZN o razmerah na
podrocju ¢lovekovih pravic v Mjanmaru, neodvisnim opazovalcem in organizacijam za
¢lovekove pravice ter humanitarnim organizacijam omogoc¢i popoln in neoviran dostop
do zveznih drzav Rakhine, Kagin in San, da se zagotovijo neodvisne in nepristranske
preiskave domnevnih resnih krSitev ¢lovekovih pravic s strani vseh strani ter da se
odpravi izpad interneta v preostalih §tirih okrozjih (Ponagjun, Mrauk U, Kjuaktav in
Minbja);

poziva mjanmarske oblasti, naj ustvarijo pogoje in jamstva za varno, prostovoljno,
dostojno in trajno vrnitev pripadnikov ljudstva Rohinga, ki se Zelijo vrniti na svojo
zemljo, pod nadzorom OZN; poziva mjanmarsko in bangladeSko vlado, naj v celoti
spostujeta nacelo nevrac¢anja beguncev; poziva mjanmarsko vlado, naj prizna polno
drzavljanstvo ljudstva Rohinga, vklju¢no s spremljajo¢imi pravicami in ustavnimi
zaS¢itnimi ukrepi, ter naj zacne nemudoma in v celoti izvajati priporocila svetovalne
komisije za zvezno drzavo Rakhine; mjanmarsko vlado tudi poziva, naj zacne pogovore
z rohinSkimi uradniki in Rohingejce prizna kot eno od 135 uradno priznanih etni¢nih
skupin v Mjanmaru;

je seznanjen z delom, opravljenim v okviru petega dialoga o ¢lovekovih pravicah med
Evropsko unijo in Mjanmarom; ugotavlja, da so razprave zajemale vrsto vpraSanj v
zvezi s ¢lovekovimi pravicami, vklju¢no z odgovornostjo za krSitve ¢lovekovih pravic,
razmerami v zveznih drzavah Rakhine, Kagin in San, in tudi s humanitarnim dostopom,
temeljnimi pravicami in svobo§¢inami, potrebami razseljenih oseb, ekonomskimi in
socialnimi pravicami, migracijami in sodelovanjem na podroc¢ju ¢lovekovih pravic v
vecstranskih forumih; obzaluje, da ta dialog ni imel nobenega ucinka na razmere na
terenu,

poziva vlado in oboroZene sile Mjanmara, naj omogocijo verodostojne in neodvisne
preiskave domnevnih resnih in sistemati¢nih krsitev ¢lovekovih pravic; poudarja, da je
treba storilce teh zlo¢inov takoj privesti pred sodisce;

poziva Evropsko sluzbo za zunanje delovanje in drzave ¢lanice, naj v vecstranskih
forumih zahtevajo odgovornost za storilce kaznivih dejanj v Mjanmaru; v zvezi s tem
pozdravlja vodilno vlogo EU pri vzpostavitvi neodvisnega preiskovalnega mehanizma
OZN za Mjanmar, da bi zbrali, zdruZili, zavarovali in analizirali dokaze o najresnej$ih
mednarodnih kaznivih dejanjih in krSitvah, storjenih v Mjanmaru od leta 2011; poziva
Mjanmar, naj se pridruzi mednarodnim prizadevanjem za zagotovitev odgovornosti,
med drugim tako, da omogoci dostop do drzave neodvisnemu preiskovalnemu
mehanizmu OZN za Mjanmar, ki je bil pred kratkim vzpostavljen; poziva EU, njene
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drzave €lanice in mednarodno skupnost, naj zagotovijo, da bo imel neodvisni
preiskovalni mehanizem OZN za Mjanmar potrebno finan¢no in drugo podporo za
izvrSevanje svojega mandata;

pozdravlja sprejetje sankcij s strani Sveta EU za zunanje zadeve 24. junija 2018 in 21.
decembra 2018 zoper vojaSko osebje in uradnike oborozenih sil Mjanmara (Tatmadav),
mejno strazo in policiste, odgovorne za hude krSitve ¢lovekovih pravic rohinskega
prebivalstva, in pri¢akuje, da bodo te osebe v okviru sistema sankcij stalno preverjali;
ponovno poziva varnostni svet OZN, naj uvede obseZen embargo na orozje za Mjanmar
in sprejme usmerjene sankcije proti tistim fiziénim in pravnim osebam, ki naj bi bile
odgovorne za hude krsitve ¢lovekovih pravic;

opominja mjanmarsko vlado, da mora izpolnjevati svoje obveznosti in spoStovati svoje
zaveze glede demokrati¢nih nacel in temeljnih ¢lovekovih pravic, ki so bistven element
sheme ,,vse razen orozja*; pricakuje, da bo Komisija zacela preiskavo v zvezi s tem;
obZzaluje, da Komisija preiskave Se ni zacela;

pozdravlja odlocitev Mednarodnega kazenskega sodiS¢a v zvezi s njegovo pristojnostjo
glede deportacije Rohingejcev iz Mjanmara in odlocitev glavnega tozilca
Mednarodnega kazenskega sodis¢a, da za¢ne predhodno preiskavo kaznivih dejanj,
storjenih zoper rohinsko prebivalstvo od oktobra 2016, za katere je pristojno to sodisce;
poziva mjanmarske oblasti, naj sodelujejo z Mednarodnim kazenskim sodiS¢em; poziva
Mjanmar, naj podpiSe Rimski statut Mednarodnega kazenskega sodi$¢a; poziva
varnostni svet OZN, naj razmere v Mjanmaru predlozi v obravnavo Mednarodnemu
kazenskemu sodiscu, vklju¢no z vsemi kaznivimi dejanji, storjenimi zoper Rohingejce,
ki so v njegovi pristojnosti, ali oblikuje ad hoc mednarodno kazensko sodisce; poziva
EU in njene drZave ¢lanice, naj prevzamejo vodilno vlogo v varnostnem svetu OZN
glede zahteve, da se vprasanje razmer v Mjanmaru preda Mednarodnemu kazenskemu
sodis$¢u; nadalje poziva EU in njene drzave Clanice, naj se pridruZijo in podprejo
prizadevanja za odprtje primera o morebitni krSitvi konvencije OZN o genocidu pred
Mednarodnim kazenskim sodiS¢em;

poziva EU in njene drzave ¢lanice, naj na naslednjem zasedanju Sveta OZN za
clovekove pravice spodbudijo sprejetje resolucije o Mjanmaru;

pozdravlja prizadevanja vlade in prebivalcev Bangladesa, da bi rohinSkim beguncem
zagotovili zatoc¢iSCe in varnost, ter jih spodbuja, naj Se naprej zagotavljajo humanitarno
pomoc¢ beguncem, ki prihajajo iz Mjanmara; poziva bangladeske oblasti, naj zagotovijo
poln in nediskriminatoren dostop do kakovostnega izobrazevanja za rohinske otroke,
odpravijo omejitve za dostop do interneta in spletnih komunikacij ter za prosto gibanje
in zagotovijo, da varnostne sile, ki delujejo v taboris¢ih, spostujejo vsa pravila o zasciti
osebne varnosti beguncev;

pozdravlja, da je EU v zacetku septembra 2019 izplacala 2 milijona EUR pomoc¢i v
hrani Svetovnemu programu OZN za hrano za rohinske tabore v mestu Cox’s Bazar,
vendar poziva Svet in Komisijo, naj glede na potrebe na terenu nadaljujeta prizadevanja
na tem podrocju; opozarja, da bi bilo nesorazmerno, ¢e bi finan¢no breme za pomo¢
beguncem prepustili zgolj BangladeSu; poziva k nadaljnji mednarodni podpori
skupnostim, ki gostijo begunce, vklju¢no z reSevanjem tamkaj$njih socialnih,
izobraZzevalnih, gospodarskih in zdravstvenih izzivov;
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zeli Se spomniti, da je treba v taboriScih za begunce zagotoviti zdravnisko in psiholosko
pomoc¢, ki mora biti posebej prilagojena ranljivim skupinam, tudi Zenskam in otrokom;
poziva k povecanju podpornih storitev za zrtve posilstev in spolnih napadov;

naro¢i svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje vladi in parlamentu Mjanmara,
drzavni svetnici Aung San Su Ci, vladi in parlamentu Bangladesa, podpredsednici
Komisije/visoki predstavnici Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, Komisiji,
vladam in parlamentom drzav ¢lanic EU, generalnemu sekretarju ASEAN, medvladni
komisiji ASEAN za ¢lovekove pravice, posebni porocevalki OZN o razmerah na
podrocju ¢lovekovih pravic v Mjanmaru, visokemu komisarju OZN za begunce in Svetu
OZN za ¢lovekove pravice.



